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Uputstvo za upotrebu
VOX masinica za sisanje PHC7304S
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Cenoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://cenoteka.rs/p/vox-masinica-za-sisanje-phc7304s/


https://cenoteka.rs/?utm_source=cenoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://cenoteka.rs/p/vox-masinica-za-sisanje-phc7304s/?utm_source=cenoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

Y VOX

PHC-7304S

INSTRUCTION MANUAL HAIR CLIPPER

UPUTSTVO ZA UPOTREBU MASINICA ZA SISANJE KOSE

UPUTE ZA UPORABU TERMALNA CETKA ZA OBLIKOVANJE KOSE
UPUTSTVO ZA UPOTREBU MASINICA ZA SISANJE KOSE
UPUTSTVO ZA UPOTREBU MASINICA ZA SISANJE KOSE
YMATCTBO 3A YNOTPEEA MALLUMHKA 3A LUULWAHE KOCA

NAVODILA ZA UPORABO STRIZNIK ZA LASE

MANUAL PERDORIMI MAKINE PER PRERJEN E FLOKEVE
MANUAL DE INSTRUCCIONES CORTAPELOS

MANUAL DE INSTRUCOES MAQUINA DE CORTAR CABELO

ErXEIPIAIO XPHZHX KOYPEYTIKH MHXANH

MHCTPYKUWMA 3A YITOTPEBA MALUUHKA 3A NOACTPUTBAHE HA KOCA

I
)

SVN

ALB

o)
-



YVOX
| GBR

HAIR CLIPPER /INSTRUCTION MANUAL
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Please read and before use and retain for future reference



TECHNICAL FEATURES

Power: 5W

Battery: Lithium 2000mAh

Charging time: 180mins

Working time: 150mins

Power supply: 5V dc 1A (USB cable type C)
Waterproof: No waterproof

PACKAGING LIST

Carefully unpack the box and remove all packing material. Ensure no packaging
material are lift.

Packing list quantity
Hear trimmer 1
Comb 6
Cleaning Brush 1
Oil bottle 1
Protect cover 1
USB cable 1




SAFETY WARNINGS

This appliance may be used by children over 8 years of age and by persons
with reduced physical, sensory, or mental capabilities, or by inexperienced
persons, only if they have been properly instructed on how to use it safely
and understand the hazards involved.

Children must not play with the appliance. Children must not clean or
perform any maintenance on the appliance without adult supervision.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

It is advisable to keep these instructions for future use. Always check the
appliance before using it. Do not use the appliance if it is damaged, as this
may cause injury. Always replace a damaged part with one of the original
type. Do not open the appliance to replace the rechargeable battery.
Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents, or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.

Take your time when you first start using the product; you need to
become familiar with it through practice. IMPORTANT: This grooming
device has a built-in rechargeable battery. Do not throw it into fire, apply
heat, or charge, use, or leave it in a high-temperature environment.

The appliance should not be used on animals.

Note: This product is for cord and cordless use.

Oil Bottle
Keep out of reach of children. Do not swallow, do not apply to eyes.
Dispose of properly when empty.



Cutting Guides

GUIDE COMBS SETTING: 6 cutting guide combs (1.5/3/4.5/6/10/13mm).
Note: When clipper for the first time, start by using the guard with the
maximum trimming length setting to familiarize yourself with the
product. The device must always be turned off when inserting or
removing a cutting guide comb.

HOW TO USE

USB CHARGING

The trimmer is convenient to carry and can be charged anywhere using the

USB cable.

It comes with a built-in battery; a full charge takes 180 minutes and provides approx-
imately 150 minutes of operating time. Charge the device using the USB cable by
connecting it to a power bank, adapter (5V—1A), or computer.

This ensures you can easily find a power source, whether at home or while traveling.
The red light flashes when the battery level is below 10%, reminding you to
recharge. Press the ON/OFF switch to start the device; the white light will remain on
continuously during operation.

HAIR CLIPPER

For uniform cutting, allow the trimmer to move naturally through the hair. Select
the desired guide comb from the 6 available sizes (1.5/3/4.5/6/10/13 mm).

Start by combing the hair so it falls in its natural direction. Attach the largest guide
comb to your clipper and begin trimming the sides from the bottom upwards.
Hold the clipper lightly against the hair, with the teeth of the guide comb pointing
upward but lying flat against the head.

Slowly move the trimmer upward and outward through the hair, cutting only a
small amount at a time. Repeat this process around the sides and

back of the head.

CUTTING LENGTH ADJUSTMENT:

The hair clipper can be used for trimming and finishing touches when
used without an attachment comb and with the blade regulator on the
main body, which offers the following cutting lengths: 0.8 mm, 1.6 mm,
2.4 mm, 3.2 mm, and 4.0 mm.
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Alternatively, you can use the six supplied attachment combs to achieve a classic
haircut at the following lengths: 1.5 mm, 3 mm, 4.5 mm, 6 mm, 10 mm,
and 13 mm.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning the appliance, always switch it off and unplug it.

Clean the device after every use for optimal performance.

Never use detergents or solvents to clean the appliance.

The trimmer is not washable. Do not use the appliance with wet hands, in a

damp environment, or on wet surfaces. Do not immerse the appliance in water or
other liquids. Do not use this appliance near bathtubs or other containers holding
water. Unplug the appliance when it is not in use, as proximity to water may pose

a hazard.

CLEANING THE HEAD:

1. Before any cleaning operation, make sure that the appliance is switched off and
disconnected from the power outlet.

2. Remove any attached accessories.

3. Using the supplied cleaning brush, remove any hair residues from between the
blades and from the back of the blade head.

4. Clean the outer surface with a damp cloth. Do not use detergents or solvents.
5. Itis important to lubricate the blades regularly.



SYMBOL

q3

This item is made in conformity with CE

B

DISPOSAL

The device (including its removable parts and accessories) must not be
disposed of with municipal waste at the end of its service life but in accor-
dance with European Directive requirements.

As it must be handled separately from household waste, it should be
taken to a designated collection center for electrical and electronic equip-
ment or returned to the retailer when purchasing a new device of the
same type. Any violation of these regulations may be subject to penalties.
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PaZljivo procitajte pre upotrebe i saCuvajte za buducu upotrebu



TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Snaga: 5SW

Baterija: Litijumska 2000mAh
Vreme punjenja: 180 min

Vreme rada: 150 min

Napajanje: 5V DC 1A (USB kabl tip C)
Vodootpornost: Nije vodootporno

SADRZAJ PAKOVANJA

Pazljivo raspakuijte kutiju i uklonite sav ambalazni materijal. Uverite se da nijedan
deo ambalaZe nije ostao unutra.

Sadrzaj pakovanja kolicina
Trimer za kosu 1
Cesalj 6
Cetkica za ¢iS¢enje 1
Bocica ulja 1
Zastitni poklopac 1
USB kabl 1
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BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Ovaj uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina, kao i osobe sa sman-
jenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva,
samo ako su pravilno upuéene u bezbedno koriS¢enje uredaja i razumeju
moguce opasnosti.

Deca se ne smeju igrati uredajem. Deca ne smeju Cistiti niti odrzavati
uredaj bez nadzora odraslih.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Preporucuje se da sacuvate ovo uputstvo za buduéu upotrebu.

Uvek proverite uredaj pre koriséenja. Ne koristite uredaj ako je oSteéen,
jer to moZze izazvati povrede. OSteceni deo uvek zamenite originalnim de-
lom istog tipa. Ne otvarajte uredaj kako biste zamenili punjivu bateriju.
Nikada ne koristite komprimovani vazduh, abrazivne sundere, abrazivna
sredstva za CiS¢enje ili agresivne tecnosti kao Sto su benzin ili aceton za
CiS¢enje uredaja.

Odvojte vreme kada prvi put po€nete da koristite proizvod; potrebno
je da se kroz praksu upoznate sa njim. VAZNO: Ovaj uredaj za negu ima
ugradenu punjivu bateriju. Ne bacajte ga u vatru, ne izlaZite toploti, niti
ga punite, koristite ili ostavljajte u okruZenju sa visokom temperaturom.
Uredaj se ne sme koristiti na Zivotinjama.

Napomena: Ovaj proizvod se moze koristiti sa kablom i bez kabla.

Bocica ulja

Drzati van domasaja dece. Ne gutati, ne nanositi na oci.
Pravilno odloZiti nakon praznjenja.
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Vodice za Sisanje

PODESAVANJE NASTAVAKA: 6 vodica za $i$anje (1.5/3/4.5/6/10/13 mm).
Napomena: Prilikom prve upotrebe masinice, zapocCnite koris¢enjem nas-
tavka sa maksimalnom duzinom SiSanja kako biste se upoznali sa proiz-
vodom. Uredaj mora uvek biti iskljuCen prilikom postavljanja ili uklanjanja
vodice za SiSanje.

NACIN UPOTREBE

USB PUNJENIJE

Trimer je prakti¢an za noSenje i moze se puniti bilo gde pomocéu USB kabla.
Poseduje ugradenu bateriju; potpuno punjenje traje 180 minuta i obezbeduje
priblizno 150 minuta rada. Uredaj se puni putem USB kabla povezivanjem na
power bank, adapter (5V---1A) ili racunar. Na taj nacin lako mozete pronaci izvor
napajanja, bilo kod kucée ili na putovanju.

Crveno svetlo treperi kada je nivo baterije ispod 10%, podsecajuéi vas da je po-
trebno punjenje. Pritisnite ON/OFF prekidac da biste pokrenuli uredaj; belo svetlo
¢e neprekidno svetleti tokom rada.

MASINICA ZA SISANJE KOSE

Za ravnomerno Sisanje, dozvolite trimeru da se prirodno krece kroz kosu. |zaberite
Zeljeni nastavak od 6 dostupnih veli¢ina (1.5/3/4.5/6/10/13 mm).

Pocnite tako Sto Cete ocesljati kosu u njenom prirodnom pravcu. Postavite najveci
nastavak na masinicu i zapocnite SiSanje sa strane, odozdo nagore.

Lagano drzite masinicu uz kosu, sa zupcima nastavka okrenutim nagore, ali ravno
prislonjenim uz glavu.

Polako pomerajte trimer nagore i ka spolja kroz kosu, SiSajuci malu koli¢inu
odjednom. Ponovite ovaj postupak oko strana i potiljka.

PODESAVANJE DUZINE SISANJA:

Masinica za SiSanje moZze se koristiti za precizno SiSanje i zavrSne detalje bez nas-
tavka, uz regulator noza na glavnom telu, koji omogucava sledece duzine SiSanja:
0.8mm, 1.6 mm, 2.4 mm, 3.2 mmi4.0 mm.
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Alternativno, moZzete koristiti Sest priloZenih nastavaka kako biste postigli klasi¢nu
frizuru na slede¢im duzinama: 1.5 mm, 3 mm, 4.5 mm, 6 mm, 10 mm i 13 mm.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Pre ¢iS¢enja uredaja, uvek ga iskljucite i iskljucite iz napajanja.

Ocistite uredaj nakon svake upotrebe radi optimalnih performansi.

Nikada ne koristite deterdzente ili rastvarace za ¢iS¢enje uredaja.

Trimer nije periv. Ne koristite uredaj mokrim rukama, u vlaznom okruzenju ili na
mokrim povrSinama. Ne potapajte uredaj u vodu ili druge te¢nosti. Ne koristite
ovaj uredaj u blizini kade ili drugih posuda koje sadrze vodu. Iskljucite uredaj iz
napajanja kada nije u upotrebi, jer blizina vode moZze predstavljati opasnost.
CISCENJE GLAVE:

1. Pre bilo kakvog CiS¢enja, uverite se da je uredaj isklju¢en i odvojen od
izvora napajanja.

2. Uklonite sve postavljene dodatke.

3. Pomodu prilozene Cetkice za CiS¢enje uklonite ostatke dlaka izmedu
seliva i sa zadnje strane glave seciva.

4. Ocistite spoljasnju povrsinu vlaznom krpom. Ne koristite deterdzente
ili rastvarace.

5. Vazno je redovno podmazivati seciva.
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SIMBOL

q3

Ovaj proizvod je izraden u skladu sa CE standardima

B

ODLAGANIJE

Uredaj (ukljucujuéi njegove uklonjive delove i dodatke) ne sme se odlagati zajedno
sa komunalnim otpadom na kraju svog radnog veka, ve¢ u skladu sa zahtevima
evropskih direktiva.

Kako se mora odlagati odvojeno od ku¢nog otpada, potrebno ga je odneti u odgo-
varajuci centar za prikupljanje elektricne i elektronske opreme ili vratiti prodavcu
prilikom kupovine novog uredaja iste vrste. Svako krienje ovih propisa moze biti
predmet kazni.
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Molimo proditajte prije uporabe i saCuvajte za buducu referencu



TEHNICKE ZNACAJKE

Snaga: 5W

Baterija: litijska 2000 mAh

Vrijeme punjenja: 180 min

Vrijeme rada: 150 min

Napajanje: 5V DC 1 A (USB kabel tipa C)
Vodootpornost: nije vodootporno

SADRZAJ PAKIRANJA

Pazljivo raspakirajte kutiju i uklonite sav ambalazni materijal. Provjerite da nije
ostao nikakav ambalazni materijal.

Popis pakiranja kolicina
Trimer za kosu 1
Cesalj 6
Cetkica za ¢iS¢enje 1
Bocica ulja 1
Zastitni poklopac 1
USB kabel 1
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SIGURNOSNA UPOZORENIJA

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina te osobe sa smanjen-
im fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe bez iskustva,
samo ako su pravilno upucene u sigurnu uporabu i razumiju

moguce opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati
uredaj bez nadzora odrasle osobe.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE

Preporucuje se saCuvati ove upute za buducéu uporabu. Uvijek provjerite
uredaj prije koristenja. Ne koristite uredaj ako je ostecen, jer to moze
uzrokovati ozljede. Osteceni dio uvijek zamijenite originalnim dijelom.
Ne otvarajte uredaj radi zamjene punjive baterije. Nikada ne koristite
komprimirani zrak, abrazivne spuzve, sredstva za ¢iS¢enje s abrazivnim
djelovanjem ili agresivne tekucine poput benzina ili acetona

za Ciséenje uredaja.

Uzmite si vremena kada prvi put po¢nete koristiti proizvod; potrebno je
kroz praksu upoznati se s njegovim radom. VAZNO: Ovaj uredaj za njegu
ima ugradenu punjivu bateriju. Ne bacajte ga u vatru, ne izlaZite ga toplini
i ne punite, koristite ili ostavljajte u okruzenju s visokom temperaturom.
Uredaj se ne smije koristiti na Zivotinjama.

Napomena: Ovaj proizvod moze se koristiti s kabelom i beZi¢no.

Bocica ulja

Drzati izvan dohvata djece. Ne gutati, ne nanositi u oci.
Pravilno odloZiti kada je prazna.
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Vodilice za SiSanje

POSTAVKE VODILICA: 6 nastavaka za Sisanje (1,5/3/4,5/6/10/13 mm).
Napomena: Prilikom prvog koriStenja aparata zapocnite s nastavkom s na-
jve¢om duljinom SiSanja kako biste se upoznali s proizvodom. Uredaj mora
uvijek biti isklju¢en prilikom postavljanja ili uklanjanja nastavka za Sisanje.

KAKO KORISTITI

USB PUNJENIJE

Trimer je prakti¢an za noSenje i moze se puniti bilo gdje pomocu USB kabela.

Ima ugradenu bateriju; potpuno punjenje traje 180 minuta i omogucuje prib-
lizno 150 minuta rada. Uredaj punite pomocu USB kabela tako da ga spojite

na prijenosnu bateriju, adapter (5V---1A) ili racunalo. To vam omogucuje lako
pronalaZenje izvora napajanja, bilo kod kuce ili na putovanju.

Crveno svjetlo treperi kada je razina baterije ispod 10%, podsjecajuci vas da je po-
trebno punjenje. Pritisnite ON/OFF prekidac za pokretanje uredaja; bijelo svjetlo
Ce tijekom rada neprekidno svijetliti.

APARAT ZA SISANJE KOSE

Za ravnomjerno Sisanje dopustite trimeru da se prirodno krece kroz kosu.
Odaberite Zeljeni nastavak iz seta od 6 veli¢ina (1,5/3/4,5/6/10/13 mm).
Zapocnite cesljanjem kose kako bi padala u svom prirodnom smjeru. Postavite na-
jvedi nastavak na aparat i zapocnite SiSanje sa strane, od dolje prema gore. Drzite
aparat lagano uz kosu, s zupcima nastavka okrenutima prema gore, ali polozeni-
ma ravno uz glavu.

Polako pomicite trimer prema gore i prema van kroz kosu, Sisajuéi samo malu ko-
li¢inu odjednom. Ponovite ovaj postupak oko bocnih strana i straznjeg dijela glave.

PODESAVANJE DULJINE SISANJA:

Aparat za SiSanje moze se koristiti za precizno SiSanje i zavrSne detalje bez nas-
tavka, uz regulator ostrice na glavnom kucistu, koji omogucuje sliedece duljine
Sisanja: 0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm, 3,2 mmi4,0 mm.
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Alternativno, moZzete koristiti Sest priloZzenih nastavaka kako biste postigli klasi¢no
SiSanje na sljede¢im duljinama: 1,5 mm, 3 mm, 4,5 mm, 6 mm, 10 mm i 13 mm.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije Cis¢enja uredaja uvijek ga iskljucite i odspoijite iz napajanja.

Uredaj Cistite nakon svake uporabe kako biste osigurali optimalne performanse.
Nikada ne koristite deterdZente ili otapala za Cis¢enje uredaja.

Trimer nije periv. Ne koristite uredaj mokrim rukama, u vlaznom okruzenju ili na
mokrim povrsinama. Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine. Ne koristite
ovaj uredaj u blizini kada ili drugih posuda s vodom. Iskljucite uredaj iz napajanja
kada se ne koristi, jer blizina vode moze predstavljati opasnost.

CISCENJE GLAVE:

1. Prije bilo kakvog ¢iSéenja provjerite je li uredaj iskljucen i odspojen

iz izvora napajanja.

2. Uklonite sve postavljene dodatke.

3. Pomocu prilozene Cetkice za Cis¢enje uklonite ostatke dlaka izmedu ostrica i sa
straznje strane glave ostrice.

4. Ocistite vanjsku povrsinu vlaznom krpom. Ne koristite deterdZente ili otapala.
5. Vazno je redovito podmazivati ostrice.
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SIMBOL

q3

Ovaj proizvod je izraden u skladu s CE

B

ODLAGANIJE

Uredaj (ukljucujuéi njegove odvojive dijelove i dodatke) ne smije se odlagati s
komunalnim otpadom na kraju svog radnog vijeka, ve¢ u skladu sa zahtjevima
europskih direktiva.

Bududi da se mora zbrinjavati odvojeno od ku¢anskog otpada, potrebno ga je
odnijeti u ovlasteni centar za prikupljanje elektri¢ne i elektronicke opreme ili vratiti
prodavatelju prilikom kupnje novog uredaja iste vrste. Svako krenje ovih propisa
moze biti kaznjivo.
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Molimo paZljivo procitajte prije upotrebe i sauvajte za buduéu upotrebu



TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Snaga: 5SW

Baterija: litijumska 2000mAh
Vrijeme punjenja: 180min

Vrijeme rada: 150min

Napajanje: 5V dc 1A (USB kabl tip C)
Vodootpornost: nije vodootporno

SADRZAJ PAKOVANJA

Pazljivo raspakuijte kutiju i uklonite sav ambalazni materijal.
Provjerite da nije ostao nijedan dio ambalaze.

Lista pakovanja kolicina
Trimer za kosu 1
Cesalj 6
Cetkica za ¢iS¢enje 1
Bocica sa uljem 1
Zastitni poklopac 1
USB kabl 1
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SIGURNOSNA UPOZORENIJA

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina, kao i osobe sa sman-
jenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez
iskustva, samo ako su pravilno upuéene u sigurno koristenje uredaja i
razumiju moguce opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti vrsiti odrza-
vanje uredaja bez nadzora odrasle osobe.

OPSTE SIGURNOSNE UPUTE

Preporucuje se da ova uputstva saCuvate za buduéu upotrebu. Uvijek
provjerite uredaj prije upotrebe. Ne koristite uredaj ako je ostecen, jer to
moZe izazvati povredu. Osteceni dio uvijek zamijenite originalnim dijelom.
Ne otvarajte uredaj kako biste zamijenili punjivu bateriju. Nikada ne koris-
tite komprimirani zrak, abrazivne spuzve, sredstva za ¢iS¢enje ili agresivne
te¢nosti kao Sto su benzin ili aceton za CiS¢enje uredaja.

Odvojite vrijeme kada prvi put po¢nete koristiti proizvod; potrebno je
da se kroz praksu upoznate s njim. VAZNO: Ovaj uredaj za njegu ima
ugradenu punjivu bateriju. Ne bacajte ga u vatru, ne izlaZite toploti, niti
ga punite, koristite ili ostavljajte u okruzenju s visokom temperaturom.
Uredaj se ne smije koristiti na Zivotinjama.

Napomena: Ovaj proizvod se moze koristiti sa kablom i bez kabla.

Bocica sa uljem

Drzati van dohvata djece. Ne gutati, ne nanositi na oci.
OdloZiti na odgovarajuci nacin kada se isprazni.
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Vodici za SiSanje

POSTAVLJANJE NASTAVAKA: 6 nastavaka za SiSanje
(1.5/3/4.5/6/10/13mm).

Napomena: Prilikom prve upotrebe masinice, zapocnite koristenjem
nastavka sa najve¢om duzinom SiSanja kako biste se upoznali s uredajem.
Uredaj mora uvijek biti iskljucen prilikom postavljanja ili uklanjanja nastav-
ka za SiSanje.

KAKO KORISTITI

USB PUNJENIJE

Trimer je prakti¢an za noSenje i moze se puniti bilo gdje pomocu USB kabla.
Posjeduje ugradenu bateriju; potpuno punjenje traje 180 minuta i omogucava
priblizno 150 minuta rada. Uredaj punite pomocu USB kabla tako $to ga povezete
s power bank-om, adapterom (5V---1A) ili raunarom. Na taj nacin lako mozete
pronadi izvor napajanja, bilo kod kuée ili na putovanju.

Crveno svjetlo treperi kada je nivo baterije ispod 10%, podsjecajuéi vas da je po-
trebno punjenje. Pritisnite ON/OFF prekidac za pokretanje uredaja; bijelo svjetlo
¢e stalno svijetliti tokom rada.

MASINICA ZA SISANJE KOSE

Za ravnomjerno Sisanje, pustite da se trimer prirodno kre¢e kroz kosu. Odaberite
Zeljeni nastavak izmedu 6 dostupnih veli¢ina (1.5/3/4.5/6/10/13 mm).

Zapocnite Cesljanjem kose tako da pada u svom prirodnom smjeru. Postavite
najveci nastavak na masinicu i pocnite SiSanje sa strane, od donjeg dijela prema
gore. Lagano drzite maSinicu uz kosu, sa zupcima nastavka okrenutim prema gore,
ali ravno priljubljenim uz glavu.

Polako pomjerajte trimer prema gore i prema van kroz kosu, Siajuci samo malu
koli¢inu odjednom. Ponovite ovaj postupak oko bocnih strana i

zadnjeg dijela glave.

PODESAVANJE DUZINE SISANJA:

Masinica za SiSanje se moze koristiti za precizno skracivanje i zavrSne detalje kada
se koristi bez nastavka i uz regulator noZa na glavnom tijelu, koji omogucava
sliedece duzine Sisanja: 0.8 mm, 1.6 mm, 2.4 mm, 3.2 mm i 4.0 mm.
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Alternativno, moZzete koristiti Sest priloZenih nastavaka kako biste postigli klasi¢nu
frizuru na sliedec¢im duzinama: 1.5 mm, 3 mm, 4.5 mm, 6 mm, 10 mm,
i13 mm.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije cis¢enja uredaja, uvijek ga iskljucite i izvucite iz uticnice.

Ocistite uredaj nakon svake upotrebe radi optimalnih performansi.

Nikada ne koristite deterdzente ili rastvarace za ¢iS¢enje uredaja.

Trimer nije periv. Ne koristite uredaj mokrim rukama, u vlaznom okruzenju ili na
mokrim povrSinama. Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge te¢nosti. Ne koristite
ovaj uredaj u blizini kada ili drugih posuda koje sadrze vodu. Iskljucite uredaj kada
nije u upotrebi, jer blizina vode moze predstavljati opasnost.

CISCENJE GLAVE:

1. Prije bilo kakvog €is¢enja, uvjerite se da je uredaj isklju¢en i odspojen iz napajanja.
2. Uklonite sve postavljene dodatke.

3. Pomodu priloZzene Cetkice za CiS¢enje uklonite ostatke dlaka izmedu ostrica i sa
zadnje strane glave noza.

4. Ocistite vanjsku povrsinu viaznom krpom. Ne koristite deterdZente ili rastvarace.
5. Vazno je redovno podmazivati ostrice.
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SIMBOL

q3

Ovaj proizvod je izraden u skladu sa CE standardima

B

ODLAGANIJE

Uredaj (ukljucujuéi njegove odvojive dijelove i dodatke) ne smije se odlagati zajed-
no s komunalnim otpadom na kraju svog vijeka trajanja, ve¢ u skladu sa zahtjevi-
ma Evropskih direktiva.

Kako se mora zbrinjavati odvojeno od kuénog otpada, potrebno ga je odnijeti u
ovlasteni centar za prikupljanje elektri¢ne i elektronske opreme ili ga vratiti pro-
davcu prilikom kupovine novog uredaja iste vrste. Svako krSenje ovih propisa moze
biti podlozno kaznama.
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YVOX
| MINE_

MASINICA ZA SISANJE KOSE /
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

PHC-7304S




PaZljivo procitajte prije upotrebe i sacuvajte za buducu upotrebu



TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Snaga: 5W

Baterija: Litijumska 2000mAh
Vrijeme punjenja: 180min

Vrijeme rada: 150min

Napajanje: 5V dc 1A (USB kabl tip C)
Vodootpornost: Nije vodootporno

SADRZAJ PAKOVANJA

Pazljivo raspakuijte kutiju i uklonite sav ambalazni materijal. Provjerite da nijedan
dio ambalaZze nije ostao.

Lista pakovanja kolicina
Aparat za SiSanje kose 1
Cesalj 6
Cetkica za ¢iS¢enje 1
Bocica sa uljem 1
Zastitni poklopac 1
USB kabl 1
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BEZBJEDNOSNA UPOZORENJA

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina, kao i osobe sa sman-
jenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez
iskustva, samo ako su pravilno upuéene u bezbjedno koriS¢enje uredaja i
razumiju moguce opasnosti koje iz toga proizilaze.

Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati
uredaj bez nadzora odrasle osobe.

OPSTA BEZBJEDNOSNA UPUTSTVA

Preporucuje se da ova uputstva saCuvate za buduéu upotrebu. Uvijek
provjerite uredaj prije koris¢enja. Nemojte koristiti uredaj ako je ostecen,
jer to moZe dovesti do povreda. Osteceni dio uvijek zamijenite originalnim
dijelom istog tipa. Ne otvarajte uredaj kako biste zamijenili punjivu bat-
eriju. Nikada ne koristite komprimovani vazduh, grube sundere, abrazivna
sredstva za CiS¢enje ili agresivne tec¢nosti poput benzina ili acetona za
CiS¢enje uredaja.

Uzmite vremena kada prvi put po¢nete koristiti proizvod; potrebno je
da se kroz praksu upoznate s njim. VAZNO: Ovaj uredaj za njegu ima
ugradenu punjivu bateriju. Ne bacajte ga u vatru, ne izlaZite toploti, niti
ga punite, koristite ili ostavljajte u okruZenju sa visokom temperaturom.
Uredaj se ne smije koristiti na Zivotinjama.

Napomena: Ovaj proizvod se moze koristiti sa kablom i bez kabla.

Bocica sa uljem

Drzati van domasaja djece. Ne gutati, ne nanositi na oci.
Pravilno odloZiti kada se isprazni.
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Vodici za SiSanje

PODESAVANJE NASTAVAKA: 6 nastavaka za $i$anje
(1.5/3/4.5/6/10/13mm).

Napomena: Kada prvi put koristite aparat za SiSanje, pocnite sa nastav-
kom koji ima najveéu duZinu SiSanja kako biste se upoznali sa proizvodom.
Uredaj uvijek mora biti iskljucen prilikom postavljanja ili uklanjanja nastav-
ka za SiSanje.

KAKO KORISTITI

USB PUNJENIJE

Aparat za SiSanje je prakti¢an za noSenje i moze se puniti bilo gdje pomocu USB kabla.
Posjeduje ugradenu bateriju; potpuno punjenje traje 180 minuta i omogucava pribliz-
no 150 minuta rada. Uredaj punite pomocu USB kabla povezivanjem na power bank,
adapter (5V—1A) ili racunar. Ovo vam omogucava da lako pronadete izvor napajanja,
bilo kod kuce ili tokom putovanja.

Crveno svjetlo treperi kada je nivo baterije ispod 10%, podsjecajuci vas da je potrebno
punjenije. Pritisnite ON/OFF prekidac da pokrenete uredaj; bijelo svjetlo ¢e neprekidno
svijetliti tokom rada.

MASINICA ZA SISANJE KOSE

Za ravnomjerno Sisanje, dozvolite aparatu da se prirodno krece kroz kosu. Iza-
berite Zeljeni nastavak izmedu 6 dostupnih veli¢ina (1.5/3/4.5/6/10/13 mm).
Pocnite tako Sto Cete pocesljati kosu da pada u svom prirodnom pravcu. Postavite
najveci nastavak na aparat i zapocCnite SiSanje sa strane, od dole prema gore.
Drzite aparat lagano uz kosu, sa zupcima nastavka okrenutim nagore, ali ravno
prislonjenim uz glavu.

Polako pomijerajte aparat nagore i ka spolja kroz kosu, SiSajuci samo malu koli¢inu
odjednom. Ponovite ovaj postupak oko strana i zadnjeg dijela glave.

PODESAVANJE DUZINE SISANJA:

Aparat za SiSanje se moze koristiti za skracivanje i zavrSne detalje kada se koristi
bez nastavka i sa regulatorom noza na glavnom tijelu, koji omogucava sljedecée
duzine Sisanja: 0.8 mm, 1.6 mm, 2.4 mm, 3.2 mm i 4.0 mm.
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Alternativno, moZzete koristiti Sest priloZzenih nastavaka kako biste postigli klasi¢no
SiSanje na sljedeé¢im duzinama: 1.5 mm, 3 mm, 4.5 mm, 6 mm, 10 mm i 13 mm.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije cis¢enja uredaja, uvijek ga iskljucite i iskopcajte iz napajanja.

Ocistite uredaj nakon svake upotrebe radi optimalnih performansi.

Nikada ne koristite deterdzente ili rastvarace za ¢iS¢enje uredaja.

Aparat nije periv. Ne koristite uredaj mokrim rukama, u vlaznom okruzenju ili na
mokrim povrSinama. Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge te¢nosti. Ne koristite
ovaj uredaj u blizini kada ili drugih posuda koje sadrze vodu. Iskljucite uredaj iz
napajanja kada nije u upotrebi, jer blizina vode moZze predstavljati opasnost.
CISCENJE GLAVE:

1. Prije bilo kakvog ¢iSéenja, uvjerite se da je uredaj iskljucen i odspojen iz
elektricne mreze.

2. Uklonite sve prikljucene dodatke.

3. Pomocu prilozene Cetkice za Cis¢enje uklonite ostatke dlaka izmedu noZevaisa
zadnje strane glave noza.

4. Ocistite spoljasnju povrsinu vlaznom krpom. Ne koristite deterdzente

ili rastvarace.

5. Vazno je redovno podmazivati nozeve.
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SIMBOL

q3

Ovaj proizvod je izraden u skladu sa CE standardima

B

ODLAGANIJE

Uredaj (ukljucujuéi njegove uklonijive dijelove i dodatke) ne smije se odlagati
zajedno sa komunalnim otpadom na kraju svog radnog vijeka, ve¢ u skladu sa
zahtjevima Evropske direktive.

Kako se mora odvojeno odlagati od ku¢nog otpada, potrebno ga je odnijeti u
ovlasceni centar za prikupljanje elektri¢ne i elektronske opreme ili ga vratiti pro-
davcu prilikom kupovine novog uredaja iste vrste. Svako krSenje ovih propisa moze
biti predmet sankcija.
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YVOX
| MKD_

MALUMHKA 3A LUNLIAHE KOCA /
YIMATCTBO 3A YITOTPEBA

PHC-7304S




Be monmMme npouunTajTe npea ynotpeba v 3a4yBajTe 32 NOHaTaMOLIHA
pedepeHuya



TEXHNYKUN KAPAKTEPUCTUKHU

MokHocT: 5W

batepuja: Jiutnymcka 2000mAh

Bpeme Ha nosHemne: 180 MUHYTH

Bpeme Ha pabota: 150 M1HyTH
Hanojysarbe: 5V dc 1A (USB kaben tmn C)
BogootnopHocT: He e BogootnopeH

CNUCOK HA NMAKYBAHE

BHMMaTENHO OTNaKyBajTe ja KyThjaTa M OTCTPAHETE o LIEIMOT NaKyBauKM
matepwujan. Ocurypete ce AeKa He e OCTaBeH NaKyBauKu1 maTtepujan.

CnncoK Ha NaKyBakbe KOM4MHa
MalumHKa 3a WuLlaHe 1
Yewen 6
YeTKa 3a uncterbe 1
LLnweHue co macno 1
3alUTUTEH KanaK 1
USB kaben 1
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BE3BEAHOCHU NPEAYIMNPEAYBAFA

OBOj ypea, morKe ga ce KOpUCTU o4, Aela noctapu o4 8 roguHn 1 og, Amua
CO HamaneHn GU3NYKKN, CEH30PHU UIU MEHTANIHU CNOCOBHOCTH, UK Of,
HEWCKYCHM MLa, CAaMO AO0KOJIKY ce cooABeTHO 0byyeHn 3a 6be3beaHo
KOpUCTeHe U v pa3bupaaT MOXKHUTE ONACHOCTM.

[euata He cmeaT Aa cv urpaar co ypegor. [leuata He cmeaT A4a ro Yncrart
WAK Aa BPLUAT OAPXKYBakbe Ha ypenoT 6e3 Haa30p 04 BO3PacHO nLE.

ONnwTHN BESBEAHOCHW YTATCTBA

MpenopayanBeo e Aa rv 3a4yBaTte OBMe YNaTCTBa 33 NOHATAMOLLHA
ynotpe6ba. CeKkoraw nposepyBajTe ro ypenor npeg ynortpeba. He
KOpUCTEeTe ro ypeaoT aKo e owTeTeH, buaejkm Toa Moxe a3 Nnpesu3BuKa
nospesa. Cekorall 3ameHyBajTe OLUTETEH AEeN CO OPUTMHANEH AeN Of
ncTMoT TMN. He ro oTBOpajTe ypesoT 3a Aa ja 3aMeHUTe NosHa4KaTa
6aTepuja. HMKoraw He KopucTeTe KOMNPUMUPAH BO34YX, abpasmBHU
CyHfepu, abpasmBHM CPeacTBa 33 YNCTEHE UM AarPECUBHU TEYHOCTU KaKo
6EeH3MH UM aLEeTOH 3a YNCTEeHEe Ha YpeaorT.

OpABojTe BpeMe Kora npenaT ro KOpUcTuTe NPoM3BOAOT; NOTPebHO e aa
Ce 3ano3HaeTe Co Hero npeky npakTrMka. BAKHO: OBoj ypep 3a Hera numa
BrpaZieHa nosHa4vka 6atepuja. He ro ¢pnajte Bo oraH, He U3/10XKyBajTe

ro Ha TOMJIMHA U He FOo NOJIHeTe, KopucTeTe UK OCTaBajTe BO cpeanHa co
BMCOKA TemnepaTypa. YpeaoT He Tpeba fa ce KOPUCTU Ha KUBOTHM.
3abenewkKa: OBOj NpoOM3BOA MOKe Aa ce KOPUCTU co Kaben un 6e3 Kaben.

WnweHuye co macno

YyBajTe ro noganeky og aodat Ha aeua. He rontajre,
He HaHecyBajTe BO OuMu.

®pneTe ro coonBETHO Kora Ke ce UCMPa3HMU.

-40-



Boauuu 3a wuwamwe

NMOCTABYBAHE HA BOAEYKWN YELLJIN: 6 BOAEYKM Yewnmn 3a WnLame
(1.5/3/4.5/6/10/13mm).

3abenewka: Mpu npBata ynotpeba Ha MalMHKaTa, 3aNoOYHETE CO
KOpUCTEHE Ha HAaCTAaBOKOT CO Hajrosiema A0/IKMHA Ha WuLakbe 3a Aa ce
3ano3HaeTe Co NPoM3BOAOT. YpesoT cekoraw mopa ga buae ncknyyex
NPy NOCTaByBake UAM OTCTPaHyBakbe HA BOAEYKM YeLlen.

KAKO AA CE KOPUCTH

USB NO/THEHE

TprmepoT e NPaKTUYEH 33 HOCEHE M MOXKe Aa Ce NOJIHM HAaceKae Co NOMOLL Ha
USB kaben. [loara co BrpageHa batepuja; LeNocHO nosHere Tpae 180 MuHyT n
0b6e3beaysa nprbanxKHoO 150 MrHyTV paborta. MNonHeHETo Ha ypeaoT ce BpLIn
co USB kaben co nosp3ayBsarbe Ha power bank, aganTtep (5V---1A) nnv komnjytep.
OBa 0BO3MOKYBa /IECHO A3 HajaeTe M3BOP Ha HarnojyBatbe, 6e3 pas/inKa Aanm
CTe 4OMa WM Ha naTyBakbe. LIpBEHOTO CBET/IO TpenKa Kora HUBOTO Ha baTepujaTa
e noa, 10%, notceTyBajku Be Aa ro HanonHuTe ypeaor. MputucHete ro ON/OFF
NPEKNHYBAYOT 3a Aa ro BKAyYUTE ypeaoT; 6en10To CBET/IO0 Ke OCTaHe NOCTOjaHo
BK/Ty4eHO 3a Bpeme Ha pabortarta.

MALUUHKA 3A LLULULWWAHKE KOCA

3a paMHOMEPHO LMLLIaHE, 03BO/IETE MY Ha TPMMEPOT NPUPOAHO A3 Ce ABUMKM
HW3 KocaTa. M3bepeTe ro cakaHMOoT BOAEYKM YeLlen of, 6-Te A0CTarnH1 rosleMmHM
(1.5/3/4.5/6/10/13 mm). 3ano4HeTe o pacyeLL/lyBakbe Ha KocaTa Taka LT

Ke nafa BO CBOjaTa NPUPOHa HacoKa. MocTaBeTe ro HajroNIeMMOT BOAEUKM
yeLe Ha MaLLMHKaTa M 3aroYHETe CO LUMLLAHE Ha CTPaHUTE Of, A0/ Harope.
[lpxKeTe ja MalLMHKaTa IeCHO NpUeneHa A0 KocaTa, Co 3anupTe Ha BOAEYKNOT
yelLLe/1 HaCoYeHM Harope, Ho NMOCTaBEeHM PaMHO Ha aBsaTa. Moneka ABuKeTe ro
TPUMEPOT Harope 1 HaHaABoOP HM3 KocaTa, KpaTejku Mana KoNMYMHa oaeHaLL.
MoBTOpETE ro 0BOj MPOLIEC OKOJTY CTPaHWUTE U 334HUOT Aen of, rnasara.

NOAECYBAHE HA AO/THKUHATA HA LLUMLLIAHSE:

MalLMHKaTa 32 LWMLLIAHE MOMKE [a Ce KOPUCTM 3a NOTCTPUNKYBaHE U 3aBPLLHM
JONVPM Kora Ce KOPUCTU 6e3 HacTaBeH YeLLies 1 CO PEry/IaToPOoT Ha HOXKOT Ha
FMaBHOTO TE/O, KOj MM HyAM CNeAHNUTE AOMKMHM Ha Wwinwake: 0.8 mm, 1.6 mm,

24 mm, 3.2 mmwu 4.0 mm.
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ANTEPHATMBHO, MOXKETE Aa MM KOPUCTUTE LLIECTE NPUAOKEHN HACTAaBHM YeLLn
3a Z1a NOCTUrHeTe KAacuyHa dpmsypa co cnegHuTe go/mkmnHu: 1.5 mm, 3 mm, 4.5
mm, 6 mm, 10 mm n 13 mm.

YACTEHE N OAPHKYBAHE

Mpeps, uncTerbe Ha YPeaoT, CEKOralll UCKIYYETe ro U U3BAAETE ro 04, CTpyja.
YucTeTe ro ypeaoT no cekoja ynotpeba 3a ontTMmanHu nephopmaHcy.

HuKoral He KopucTeTe AETEPreHTU UM PACTBOPYBaYM 33 YUCTEHE HA YPEoT.
Tp1MepoT He e BoAOOTNOPEH. He KopucTeTe ro ypeaoT Co BaXKHU paLe, BO
BNaXKHa cpeayHa UK Ha BNaXKHM NOBPLUMHW. He ro noTonyBsajTe ypeaoT Bo BoAa
WM APYTU TEYHOCTU. He ro KopucTeTe 0BOj ypes, Bo 61131Ha Ha Kaay Uam apyrv
CafloBM €O BoAA. MicknyyeTe ro ypeaoT o4, CTpyja Kora He ce KOpUCTH, buaejkm
6/13MHaTa 40 BOAA MOMKe [1a NPETCTaByBa OMacHOCT.

YUCTEHE HA I/1ABATA:

1. Npepn KakBa 6110 onepaLmja Ha YUCTEHE, OCUTYPETE Ce AEKa YPeaoT e
WCKJTy4eH W 0ABOEH Of, M3BOPOT HA HaMnojyBakLe.

2. OTCTpaHeTe v cuTe NpUKaveHn oAaToLM.

3. Co nomoLL Ha NPWIOXKEHATa YeTKa 3a YNCTeHe, OTCTPaHeTe 1 OCTaToLmTe Of,
B/laKHA NOMeEry ceumnaTa 1 0, 33AHNOT AeN Ha [1aBaTa Co cevmna.

4. Ucuncrete ja HaaBopeLLHaTa NOBPLUMHA CO BAaXKHa Kpna. He Kopucrete
JEeTepreHT! A1 PacTBOpYyBaYK.

5. BaXHO e peoBHO Aa ce NoAMaYKyBaaT cevnnara.
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CUMBOJ

q3

OBOj npon3eog, e nponsseaeH Bo cornacHoct co CE

B

OTCTPAHYBAHSE

Ypenort (BKAy4yBajku rv HEroBUTE OTCTPAHMBM AE10BU M A0AATOLIM) HE CMee Aa
Cce OTCTpaHyBa CO KOMyHa/IeH OTMNaz, Ha KPajoT 0, HEroBMOT PaboTeH BEK, TYKY BO
COrNAcHOCT co baparbaTa Ha EBPONCKUTE AVPEKTUBM.

Buaejkm mopa Aa ce TpeTupa oAAe/1HO o4, AOMALLHUOT oTraa, Tpeba aa ce
OAHece BO Ha3HaYeH LIEHTap 33 CObMparbe eNeKTPUYHA M eN1EKTPOHCKA Onpema
WM Aa ce BPaTU Kaj NpoaaBayoT Npu KynyBakbe HOB ypea, oA, UcT Tvn. Cekoe
NpPeKpLUyBarbe Ha OBKE NPOMUCKU MOXKe Aa buae NpeaMeT Ha KasHu.
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YVOX

SVN

STRIZNIK ZA LASE / NAVODILA ZA UPORABO

PHC-7304S




Prosimo, da pred uporabo natan¢no preberete in shranite
za prihodnjo uporabo



TEHNICNE LASTNOST]

Moc: 5 W

Baterija: litijeva 2000 mAh

Cas polnjenja: 180 min

Cas delovanja: 150 min

Napajanje: 5V DC 1 A (USB kabel tipa C)
Vodoodpornost: ni vodoodporen

SEZNAM PAKIRANJA

Previdno razpakirajte Skatlo in odstranite ves embalazni material.
Prepricajte se, da ni ostal noben embalazni material.

Seznam pakiranja kolicina
Striznik za lase 1
Glavnik 6
Cistilna krtacka 1
Steklenicka za olje 1
Zascitni pokrov 1
USB kabel 1
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VARNOSTNA OPOZORILA

To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, ter osebe z zman-
jSanimi telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali brez iz-
kuSenj, vendar le, ¢e so ustrezno pouceni o varni uporabi in razumejo
morebitne nevarnosti.

Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti ali izvajati
vzdrZevanja naprave brez nadzora odraslih.

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

Priporocljivo je, da ta navodila shranite za prihodnjo uporabo. Pred upora-
bo napravo vedno preverite. Naprave ne uporabljajte, Ce je poskodovana,
saj lahko to povzroci poSkodbe. Poskodovan del vedno zamenjajte z orig-
inalnim delom enakega tipa. Naprave ne odpirajte za zamenjavo polnilne

baterije. Za CiS€enje naprave nikoli ne uporabljajte stisnjenega zraka, gro-
bih gobic, abrazivnih istil ali agresivnih tekocin, kot sta bencin ali aceton.

Ko prvi¢ zanete uporabljati izdelek, si vzemite ¢as; z uporabo se morate
nanj navaditi. POMEMBNO: Ta naprava za nego ima vgrajeno polnilno
baterijo. Ne medite je v ogenj, ne izpostavljajte je vrocini ter je ne polnite,
uporabljajte ali puscajte v okolju z visoko temperaturo. Naprava ni namen-
jena uporabi na Zivalih.

Opomba: Ta izdelek je namenjen uporabi s kablom in brez kabla.

Steklenicka za olje

Hranite izven dosega otrok. Ne pogoltnite, ne nanasajte v o€i.
Ko je prazna, jo ustrezno zavrzite.
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Vodila za strizenje

NASTAVITEV NASTAVKOV (GLAVNIKOV): 6 nastavkov za strizenje
(1,5/3/4,5/6/10/13 mm).

Opomba: Ob prvi uporabi striznika zacnite z nastavkom z najvecjo dolZino
strizenja, da se seznanite z izdelkom. Naprava mora biti vedno izklopljena
pri namescanju ali odstranjevanju nastavka za strizenje.

KAKO UPORABLIJATI

USB POLNJENIJE

Striznik je priroen za prenasanje in ga je mogoce polniti kjerkoli

z uporabo USB kabla.

Ima vgrajeno baterijo; popolno polnjenje traja 180 minut in omogoca priblizno
150 minut delovanja. Napravo polnite z USB kablom tako, da ga prikljucite na
power bank, adapter (5 V - 1 A) ali racunalnik. Tako lahko enostavno najdete vir
napajanja, bodisi doma bodisi na poti.

Rdeca lucka utripa, ko je nivo baterije pod 10 %, in vas opozarja ha ponovno
polnjenje. Pritisnite stikalo ON/OFF za zagon naprave; bela lu¢ka med delovanjem
sveti neprekinjeno.

STRIZNIK ZA LASE

Za enakomerno strizenje pustite, da se striznik naravno premika skozi lase. Izberite
Zeleni nastavek med 6 razpoloZljivimi velikostmi (1,5/3/4,5/6/10/13 mm).

Najprej lase pocesite, da padejo v naravno smer. Na striznik namestite najvedji
nastavek in zacnite strici stranice od spodaj navzgor. Striznik rahlo prislonite k
lasem, pri Cemer so zobje nastavka obrnjeni navzgor, vendar leZijo plosko ob glavi.
Pocasi premikajte striznik navzgor in navzven skozi lase ter naenkrat odstranjujte
le majhno kolicino las. Ta postopek ponovite okoli stranic in zadnjega dela glave.

NASTAVITEV DOLZINE STRIZENJA:

Striznik za lase lahko uporabljate za natancno oblikovanje brez nastavka in z regu-
latorjem rezila na glavnem ohisju, ki omogoca naslednje dolzZine strizenja: 0,8 mm,
1,6 mm, 2,4 mm, 3,2 mmin 4,0 mm.

-48-



Alternativno lahko uporabite Sest priloZzenih nastavkov za dosego klasi¢nega
strizenja pri naslednjih dolzinah: 1,5 mm, 3 mm, 4,5 mm, 6 mm, 10 mm,
in13 mm.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred cis¢enjem naprave jo vedno izklopite in izkljucite iz napajanja.

Napravo ocistite po vsaki uporabi za optimalno delovanje.

Za CisCenje naprave nikoli ne uporabljajte detergentov ali topil.

Striznik ni pralni. Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami, v vlaznem okolju ali
na mokrih povrsinah. Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Naprave
ne uporabljajte v bliZini kopalnih kadi ali drugih posod z vodo. Ko naprave ne upo-
rabljate, jo izkljucite iz napajanja, saj blizina vode lahko predstavlja nevarnost.

v v v

CISCENJE GLAVE:

1. Pred vsakim ¢iSéenjem se prepricajte, da je naprava izklopljena in odklopljena iz
elektricnega omrezja.

2. Odstranite vse namescene dodatke.

3. S prilozeno Cistilno krtacko odstranite vse ostanke las med rezili in z zadnje
strani glave rezila.

4. Zunanje povrsine ocistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte detergentov ali topil.

5. Pomembno je, da rezila redno matzite.
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Taizdelek je izdelan v skladu s CE

B

ODSTRANIJEVANIE

Naprave (vklju¢no z njenimi odstranljivimi deli in dodatki) ob koncu njene Zivljen-
jske dobe ne smete odvreci med komunalne odpadke, temvec v skladu z zahteva-
mi evropskih direktiv.

Ker jo je treba obravnavati lo¢eno od gospodinjskih odpadkov, jo je treba oddati
na za to doloceno zbirno mesto za elektricno in elektronsko opremo ali vrniti
prodajalcu ob nakupu nove naprave iste vrste. Vsaka krsitev teh predpisov je lahko
sankcionirana.
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MAKINE PER PRERJEN E FLOKEVE /
MANUAL PERDORIMI
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Ju lutemi lexoni para pérdorimit dhe ruajeni pér referencé né té ardhmen



KARAKTERISTIKAT TEKNIKE

Fugia: 5W

Bateria: Litium 2000mAh

Koha e karikimit: 180 minuta

Koha e punés: 150 minuta

Furnizimi me energji: 5V dc 1A (kabllo USB tip C)
Rezistenca ndaj ujit: Nuk éshté rezistent ndaj ujit

PERMBAIJTJA E PAKETIMIT

Shpaketoni me kujdes kutiné dhe higni té gjithé materialin e paketimit.
Sigurohuni gé té mos mbetet asnjé material paketimi.

Lista e paketimit Sasia
Makina pér prerjen e 1
flokéve
6
Krehér
. . 1
Furgé pastrimi
. .. 1
|_Shishe vaji
) 1
Kapak mbrojtés
1
Kabllo USB
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PARALAJMERIME PER SIGURINE

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vje¢c dhe nga persona me
aftési té kufizuara fizike, shgisore ose mendore, ose nga persona pa pérvo-
jé, vetém nése jané udhézuar si¢ duhet pér pérdorimin e saj né ményré té
sigurt dhe i kuptojné rreziget e pérfshira.

Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Fémijét nuk duhet té pastrojné
ose té kryejné mirémbajtje té pajisjes pa mbikéqyrjen e njé té rrituri.

UDHEZIME TE PERGJITHSHME TE SIGUR

Késhillohet gé kéto udhézime té ruhen pér pérdorim né té ardhmen.
Gjithmoné kontrolloni pajisjen pérpara pérdorimit. Mos e pérdorni pajis-
jen nése éshté e démtuar, pasi kjo mund té shkaktojé |éndime. Gjithmoné
zévendésoni njé pjesé té démtuar me njé pjesé té tipit origjinal. Mos e
hapni pajisjen pér té zévendésuar bateriné e rikarikueshme. Mos pérdorni
kurré ajér té kompresuar, sfungjeré gérryes, agjenté pastrimi abrazivé ose
Iéngje agresive si benzina ose acetoni pér té pastruar pajisjen.

Merrni kohén tuaj kur filloni ta pérdorni produktin pér heré té paré; duhet
té familjarizoheni me té pérmes praktikés. E RENDESISHME: Kjo pajisje pér
kujdes personal ka njé bateri té rikarikueshme té integruar. Mos e hidhni
né zjarr, mos aplikoni nxehtési dhe mos e karikoni, pérdorni ose lini né njé
mjedis me temperaturé té larté. Pajisja nuk duhet té pérdoret te kafshét.
Shénim: Ky produkt mund té pérdoret si me kabllo ashtu edhe pa kabllo.

Shishe vaji

Mbajeni larg fémijéve. Mos e gélltitni, mos e aplikoni né sy.
Hidheni né ményré té duhur kur té jeté bosh.
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Udhézues pér prerje

VENDOSJA E KREHERVE UDHEZUES: 6 krehra udhézues pér prerje
(1.5/3/4.5/6/10/13mm).

Shénim: Kur pérdorni makinén pér heré té paré, filloni duke pérdorur
mbrojtésen me gjatésiné maksimale té prerjes pér t'u familjarizuar me
produktin. Pajisja duhet té jeté gjithmoné e fikur gjaté vendosjes ose
heqgjes sé njé krehri udhézues pér prerje.

SI TE PERDORET

KARIKIMI ME USB

Makina éshté e pérshtatshme pér t'u transportuar dhe mund té karikohet kudo
duke pérdorur kabllon USB.

Ajo vjen me njé bateri té integruar; njé karikim i ploté zgjat 180 minuta dhe siguron
aférsisht 150 minuta kohé pune. Karikoni pajisjen duke pérdorur kabllon USB duke e
lidhur me njé power bank, adapter (5V-—1A) ose kompjuter. Kjo siguron gé té gjeni
lehtésisht njé burim energjie, si né shtépi ashtu edhe gjaté udhétimit.

Drita e kuge pulson kur niveli i baterisé éshté nén 10%, duke ju kujtuar té karikoni
pajisjen. Shtypni butonin ON/OFF pér té nisur pajisjen; drita e bardhé do té géndro-
j& e ndezur vazhdimisht gjaté funksionimit.

MAKINE PER PRERJEN E FLOKEVE

Pér njé prerje té njétrajtshme, lejoni gé makina té Iévizé natyrshém népér floké.
Zgjidhni krehérin udhézues té déshiruar nga 6 madhésité e disponueshme
(1.5/3/4.5/6/10/13 mm).

Filloni duke krehur flokét né ményré gé té bien né drejtimin e tyre natyral. Vendosni
krehérin udhézues mé té madh né makiné dhe filloni prerjen e anéve nga poshté
lart. Mbajeni makinén lehté mbi floké, me dhémbét e krehrit udhézues té drejtuar
lart, por té vendosur sheshté mbi koké.

Lévizni ngadalé makinén lart dhe jashté pérmes flokéve, duke preré vetém njé sasi
té vogél cdo heré. Pérsériteni kété proces rreth anéve dhe pjesés sé pasme té kokeés.

RREGULLIMI | GJATESISE SE PRERJES:

Makina pér prerjen e flokéve mund té pérdoret pér shkurtim dhe pérfundime kur
pérdoret pa krehér shtesé dhe me rregullatorin e tehut né trupin kryesor, i cili ofron
gjatésité e méposhtme té prerjes: 0.8 mm, 1.6 mm, 2.4 mm, 3.2 mm dhe 4.0 mm.
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Pérndryshe, mund té pérdorni gjashté krehérat shtesé té pérfshiré pér té arritur
njé prerje klasike né gjatésité e méposhtme: 1.5 mm, 3 mm, 4.5 mm, 6 mm, 10
mm, dhe 13 mm.

PASTRIMI DHE MIREMBAIJTIJA

Para pastrimit té pajisjes, gjithmoné fikeni dhe shképuteni nga priza.

Pastroni pajisjen pas ¢do pérdorimi pér performancé optimale.

Mos pérdorni kurré detergjenté ose tretés pér té pastruar pajisjen.

Makina nuk éshté e larshme. Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura, né njé
mijedis té lagésht ose mbi sipérfage té lagura. Mos e zhysni pajisjen né ujé ose né
léngje té tjera. Mos e pérdorni kété pajisje prané vaskave ose enéve té tjera gé
mbajné ujé. Shképuteni pajisjen nga priza kur nuk éshté né pérdorim, pasi aférsia
me ujin mund té parageseé rrezik.

PASTRIMI | KOKES:

1. Para ¢do veprimi pastrimi, sigurohuni gé paijisja té jeté e fikur dhe e shképutur
nga burimi i energjisé.

2. Higni ¢do aksesor té bashkangjitur.

3. Duke pérdorur furgén e pastrimit té pérfshiré, higni cdo mbetje flokésh nga
ndérmjet tehéve dhe nga pjesa e pasme e kokés sé tehut.

4. Pastroni sipérfagen e jashtme me njé lecke té lagur. Mos pérdorni detergjenté
ose tretés.

5. Eshté e réndésishme té lubrifikoni tehét rregullisht.
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Ky produkt éshté béré né pérputhje me standardin CE

B

ASGIJESIMI

Pajisja (pérfshiré pjesét e saj té heqshme dhe aksesorét) nuk duhet té hidhet me
mbeturinat komunale né fund té jetés sé saj té shérbimit, por né pérputhje me
kérkesat e Direktivés Evropiane.

Meqgenése duhet té trajtohet vegmas nga mbeturinat shtépiake, ajo duhet té
dorézohet né njé gendér té caktuar grumbullimi pér pajisje elektrike dhe elektron-
ike ose t'i kthehet shitésit me pakicé gjaté blerjes sé njé pajisjeje té re té té njéjtit
lloj. Cdo shkelje e kétyre rregulloreve mund té jeté subjekt i penaliteteve.

-57-



YVOX
| ESP_

CORTAPELO / MANUAL DE INSTRUCCIONES

PHC-7304S




Por favor, lea antes de usar y conserve para futuras referencias



CARACTERISTICAS TECNICAS

Potencia: 5W

Bateria: Litio 2000 mAh

Tiempo de carga: 180 min

Tiempo de funcionamiento: 150 min

Fuente de alimentacién: 5V CC 1A (cable USB tipo C)
Resistente al agua: No resistente al agua

CONTENIDO DEL PAQUETE

Desempaque cuidadosamente la caja y retire todo el material de embalaje.
Asegurese de que no quede ninglin material de embalaje.

Lista de embalaje Cantidad
Recortadora de cabello 1
Peine 6
Cepillo de limpieza 1
Botella de aceite 1
Cubierta protectora 1
Cable USB 1

-60-



ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 aios y por per-
sonas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o por
personas inexpertas, Unicamente si han recibido instrucciones adecuadas
sobre su uso seguro y comprenden los riesgos implicados.

Los nifos no deben jugar con el aparato. Los nifios no deben limpiar ni
realizar ningln mantenimiento del aparato sin la supervisiéon de un adulto.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGUR

Es recomendable conservar estas instrucciones para uso futuro. Revise
siempre el aparato antes de usarlo. No utilice el aparato si esta dafiado,
ya que esto podria causar lesiones. Reemplace siempre una pieza dafiada
por una del tipo original. No abra el aparato para reemplazar la bateria
recargable. Nunca utilice aire comprimido, estropajos, agentes de limpieza
abrasivos o liquidos agresivos como gasolina o acetona para

limpiar el aparato.

Témese su tiempo al comenzar a usar el producto; necesita familiarizarse
con él mediante la practica. IMPORTANTE: Este dispositivo de aseo tiene
una bateria recargable incorporada. No lo arroje al fuego, aplique calor ni
lo cargue, use o deje en un ambiente de alta temperatura. El aparato no
debe ser utilizado en animales.

Nota: Este producto es apto para uso con cable y sin cable.

Botella de aceite

Manténgala fuera del alcance de los nifos.
No ingerir, no aplicar en los ojos.

Desechar adecuadamente cuando esté vacia.
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Guias de corte

AJUSTE DE PEINES GUIA: 6 peines guia de corte (1,5/3/4,5/6/10/13 mm).
Nota: Cuando use la cortadora por primera vez, comience utilizando la
proteccién con el ajuste de longitud mdaxima de corte para familiarizarse
con el producto. El dispositivo debe estar siempre apagado al insertar o
retirar un peine guia de corte.

COMO USAR

CARGA USB

La recortadora es facil de transportar y se puede cargar en cualquier lugar usando el
cable USB. Viene con una bateria incorporada; una carga completa tarda 180 minu-
tos y proporciona aproximadamente 150 minutos de tiempo de funcionamiento.
Cargue el dispositivo usando el cable USB conectandolo a un banco de energia,
adaptador (5V-—-1A) o computadora. Esto asegura que pueda encontrar facilmente
una fuente de energia, ya sea en casa o de viaje. La luz roja parpadea cuando el nivel
de bateria esta por debajo del 10%, recordandole que debe recargarla. Presione el
interruptor ON/OFF para iniciar el dispositivo; la luz blanca permanecera encendida
continuamente durante el funcionamiento.

CORTAPELO

Para un corte uniforme, permita que la recortadora se mueva naturalmente a
través del cabello. Seleccione el peine guia deseado de los 6 tamariios disponibles
(1,5/3/4,5/6/10/13 mm). Comience peinando el cabello para que caiga en su
direccién natural. Coloque el peine guia mas grande en su cortadora y comience a
recortar los lados de abajo hacia arriba. Sostenga la cortadora ligeramente contra el
cabello, con los dientes del peine guia apuntando hacia arriba pero apoyados planos
contra la cabeza. Mueva lentamente la recortadora hacia arriba y hacia afuera a
través del cabello, cortando solo una pequefia cantidad a la vez. Repita este proceso
alrededor de los lados y la parte posterior de la cabeza.

AJUSTE DE LONGITUD DE CORTE:
La cortadora de cabello se puede usar para recortes y retoques finales cuando se
utiliza sin un peine accesorio y con el regulador de la cuchilla en el cuerpo principal,
gue ofrece las siguientes longitudes de corte: 0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm, 3,2 mm
y 4,0 mm.
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Alternativamente, puede utilizar los seis peines de accesorio suministrados para
lograr un corte de cabello clasico con las siguientes longitudes: 1,5 mm, 3 mm, 4,5
mm, 6 mm, 10 mmy 13 mm.

LIMPIEZAYY MANTENIMIENTO

Antes de limpiar el aparato, apaguelo siempre y desconéctelo de la corriente.
Limpie el dispositivo después de cada uso para un rendimiento dptimo.

Nunca utilice detergentes ni disolventes para limpiar el aparato.

La recortadora no es lavable. No use el aparato con las manos mojadas, en un
ambiente hiumedo o sobre superficies mojadas. No sumerja el aparato en agua ni
en otros liquidos. No utilice este aparato cerca de bafieras u otros recipientes con
agua. Desconecte el aparato cuando no esté en uso, ya que la proximidad al agua
puede representar un peligro.

LIMPIEZA DE LA CABEZA:

1. Antes de cualquier operacion de limpieza, asegurese de que el aparato esté
apagado y desconectado de la toma de corriente.

2. Retire cualquier accesorio acoplado.

3. Utilizando el cepillo de limpieza suministrado, elimine cualquier residuo de
cabello entre las cuchillas y de la parte trasera de la cabeza de corte.

4. Limpie la superficie exterior con un pafio hiumedo. No utilice detergentes ni
disolventes.

5. Es importante lubricar las cuchillas regularmente.
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q3

Este articulo cumple con la normativa CE

B

ELIMINACION

El dispositivo (incluidas sus piezas y accesorios desmontables) no debe desecharse
con los residuos municipales al final de su vida Util, sino de acuerdo con los requis-
itos de la Directiva Europea.

Al tratarse por separado de los residuos domésticos, debe llevarse a un centro de
recogida designado para equipos eléctricos y electrénicos o devolverse al minoris-
ta al adquirir un dispositivo nuevo del mismo tipo. Cualquier violacion de estas
normativas puede estar sujeta a sanciones.
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Por favor, leia antes de usar e guarde para referéncia futura



CARACTERISTICAS TECNICAS

Poténcia: 5W

Bateria: Litio 2000mAh

Tempo de carregamento: 180 min

Tempo de funcionamento: 150 min

Fonte de alimentacdo: 5V DC 1A (cabo USB tipo C)
A prova d’agua: N3o a prova d’agua

LISTA DE EMBALAGEM

Desembale cuidadosamente a caixa e remova todo o material de embalagem.
Certifique-se de que nenhum material de embalagem permaneca.

Lista de embalagem Quantidade
Aparador de cabelo 1
Pente 6
Escova de limpeza 1
Frasco de 6leo 1
Capa protetora 1
Cabo USB 1
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AVISOS DE SEGURANCA

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com mais de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por
pessoas inexperientes, somente se tiverem sido devidamente instruidas
sobre como usa-lo com seguranca e compreenderem os riscos envolvidos.

As criancas ndo devem brincar com o aparelho. As criancas ndo devem
limpar nem realizar qualquer manutengdo no aparelho sem a supervisao
de um adulto.

INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

E aconselhavel guardar estas instrucdes para uso futuro. Verifique sempre
o aparelho antes de utilizd-lo. Ndo utilize o aparelho se estiver danificado,
pois isso pode causar ferimentos. Substitua sempre uma peca danificada
por uma do tipo original. Nao abra o aparelho para substituir a bateria
recarregdvel. Nunca use ar comprimido, esfregdes, agentes de limpeza
abrasivos ou liquidos agressivos como gasolina ou acetona para limpar o
aparelho.

Tire o seu tempo ao comegar a usar o produto; é necessario familiar-
izar-se com ele através da pratica. IMPORTANTE: Este dispositivo de cuida-
dos pessoais possui uma bateria recarregavel incorporada. Ndo o jogue
no fogo, aplique calor, nem carregue, use ou deixe em ambientes de alta
temperatura. O aparelho ndao deve ser utilizado em animais.

Nota: Este produto pode ser usado com fio e sem fio.

Frasco de 6leo

Manter fora do alcance das criangas. Nao engolir, ndo aplicar nos olhos.
Descarte adequadamente quando vazio.
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Pentes de Corte

CONFIGURACAO DOS PENTES GUIA: 6 pentes guia de corte
(1,5/3/4,5/6/10/13 mm).

Nota: Ao usar o aparador pela primeira vez, comece usando o pente com o
comprimento maximo de corte para se familiarizar com o produto. O dispositi-
vo deve estar sempre desligado ao inserir ou remover um pente guia de corte.

COMO USAR

CARREGAMENTO USB

O aparador é conveniente para transportar e pode ser carregado em qualquer lugar
usando o cabo USB. Possui uma bateria incorporada; uma carga completa leva 180
minutos e proporciona aproximadamente 150 minutos de tempo de operagdo. Car-
regue o dispositivo usando o cabo USB, conectando-o a um power bank, adaptador
(5V—1A) ou computador. Isso garante que vocé possa facilmente encontrar uma
fonte de energia, seja em casa ou durante viagens. A luz vermelha pisca quando o
nivel da bateria estd abaixo de 10%, lembrando-o de recarregar. Pressione o botdo
LIGAR/DESLIGAR para iniciar o dispositivo; a luz branca permanecera acesa continu-
amente durante a operagdo.

MAQUINA DE CORTAR CABELO

Para um corte uniforme, permita que o aparador se mova naturalmente pe-

los cabelos. Selecione o pente guia desejado entre os 6 tamanhos disponiveis
(1,5/3/4,5/6/10/13 mm).

Comece penteando o cabelo para que caia na sua direcdo natural. Prenda o pente
guia maior no aparador e comece a cortar as laterais de baixo para cima. Segure o
aparador levemente contra o cabelo, com os dentes do pente guia apontando para
cima, mas encostados a cabeca.

Deslize lentamente o aparador para cima e para fora pelos cabelos, cortando
apenas uma peguena quantidade de cada vez. Repita este processo ao redor das
laterais e da parte de tras da cabeca.

AJUSTE DO COMPRIMENTO DE CORTE:

O aparador de cabelo pode ser usado para aparar e dar retoques finais quando

usado sem pente guia e com o regulador de lamina no corpo principal, que oferece

os seguintes comprimentos de corte: 0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm, 3,2 mm e 4,0 mm.
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Alternativamente, pode usar os seis pentes de anexo fornecidos para obter um
corte de cabelo classico nos seguintes comprimentos: 1,5 mm, 3 mm, 4,5 mm, 6
mm, 10 mm e 13 mm.

LIMPEZA E MANUTENCAO

Antes de limpar o aparelho, desligue-o sempre e desligue-o da tomada.

Limpe o dispositivo apds cada uso para um desempenho étimo.

Nunca use detergentes ou solventes para limpar o aparelho.

O aparador nao é lavavel. Nao use o aparelho com as maos molhadas, em ambi-
entes humidos ou em superficies molhadas. Ndo mergulhe o aparelho em 4gua
ou outros liquidos. Ndo use este aparelho perto de banheiras ou outros recipi-
entes com agua. Desligue o aparelho quando ndo estiver em uso, pois a proximi-
dade da dgua pode representar um risco.

LIMPEZA DA LAMINA:

1. Antes de qualquer operacdo de limpeza, certifique-se de que o aparelho estd
desligado e desconectado da tomada.

2. Remova quaisquer acessorios conectados.

3. Usando a escova de limpeza fornecida, remova quaisquer residuos de cabelo
entre as laminas e na parte traseira da cabeca da lamina.

4. Limpe a superficie externa com um pano humido.

N3o use detergentes ou solventes.

5. E importante lubrificar as lAminas regularmente.
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Este item foi fabricado em conformidade com a norma CE

B

DESCARTE

O dispositivo (incluindo suas pecas removiveis e acessorios) ndo deve ser descar-
tado com residuos domésticos ao final de sua vida Util, devendo seguir os requis-
itos da Diretiva Europeia.

Como deve ser tratado separadamente dos residuos domésticos, deve ser levado
a um centro de coleta designado para equipamentos elétricos e eletrénicos ou
devolvido ao vendedor ao adquirir um novo dispositivo do mesmo tipo.
Qualquer violacdo dessas regulamentac¢des pode estar sujeita a penalidades.
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YVOX
| GRE

KOYPEYTIKH MHXANH / ETXEIPIAIO XPHZHZ

PHC-7304S




MNapokoAw SLaBACTE POCEKTIKA TIPLV Ao TN XPrion Kal GUAAETE yla
peAAovtikr avadopd



TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

loxug: 5W

Mratapia: AlBiou 2000mAh

Xpovog doptiong: 180 Aertta

Xpovog Asttoupyiag: 150 Aertta

Tpododooia: 5V DC 1A (KoAwdto USB turou C)
ASLaBpoxo: Aev gival adLaBpoxo

NIZTA ZYZKEYAZIAZ

AVOIETE TPOCEKTIKA TO KOUTL Kol adapéate OAa Tal UMKA CUCKELAGLAG,.
BeBawwbeite ot Sev £xouv Mapapeivel UAKA CUCKEUAGLAG.

Aiota cuokevaoiog TmoootnTa
Em&g\f/lm Hnxavn 1
Xtéva 6
Bouptoakt kaBaplopol 1
MrtoukdAL AadLou 1
MpOCTATEUTIKO KAAUHHOL 1
KoAwbio USB 1
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MPOEIAOMNOIHZEIZ AZDAAEIA2

H ocuokeun auth Umopel va xpnolpomoLeital anod matdld avw Twy 8 eTwv
KOlL OTTO ATOMOL E PLELWUEVEG CWHATIKEC, ALOONTNPLOKES I} VONTLKEC
LKAVOTNTEG, I Ao ATOMA XWPLG epmelpia, povo edpdoov €xouv AdPeL
OWOTH EKTIALOEVON OXETIKA E TOV 0l0POAr TPOTIO XProNG KAl KOTOVOOUV
Toug BavoL ¢ KivdUvouc.

To taidia dev mpémnet va mailouv e T ouokeun. Ta aldid Sev mpémnet va
kaBapilouv 1) va ekTEAOUV OTIOLASHTIOTE CUVTHPNGCN OTN CUCKEUH XWPLC
eniBAePn eviALka.

FENIKEX OAHTIEX AZDAAEIAZ

Juviotarat vo GUAACOETE QUTEC TIG 08NYLEG yLa peAovTkr) Xprion. EAEyxete

TIAVTOL TN GUCKEUN TPV QT TN XPron. Mnv XpnoYIOTOLELTE T GUCKEUN AV €ival
KOTTEOTPOUEVH, KABWE AUTO WUIMOPEL VAL TIPOKOAETEL TPAUMOTIOUO. AVTIKATOOTIOTE
TIAVTOL VOl KOTECTPAUUEVO EEAPTNIA LE Eval AUBEVTIKO. MV avolyeTe TN

OUOKEUI YLOL VOL QVTLKATTAOTAOETE TV emavadoptilOpevn prarapia. Mote pnv
XPNOUOTTOLELTE TIETIECIEVO QE€PA, OHOUYYAPAKLA, AELAVTIKA KABAPLOTIKA 1
ETUOETIKA LYPA OTIWGE BEVTivN 1 OKETOVN YLOL TOV KABOPLOUO TNG CUCKEUNC.

MPOCOPLOCTELTE apyd OTav APXILETE VO XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV: XPELALETOL VOl
€€OKELWDELTE ple aUTO PEOW TIPOKTIKAG. ZHMANTIKO: Autr| n GUOKeUH TiEpUToinong
Sl100£TeL evowpoTwéVn emavadopti{Opevn pratapio. Mnv tn pixvete otn pwrd,
unv epapuolete Bepuotnra, Kot pnv th GopTilETE, XPNOWOTOLEITE 1} AprVETE OE
niepBaiov uPnAng Beppokpaciag. H cuokeur) Sev mpémnet va

XPNnoworoleital og {wa.

Znpeiwon: AUt To PoIOV PoopIleTalL yLaL XPrion HE KAAWSLO Ko 0loUPLOrTOL.

Mrtoukdh AaSov

QuAdooetat pakpLd oré roudtd. Mnv To KatartiveTe, Unv 1o epopUOlETE oTal UATLOL
Arnoppite To cwotd Otav adelAoEL
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0dnyol koupEparog

PYOMIZH XTENQN OAHIOY: 6 ytévec o8nyou komic (1,5/3/4,5/6/10/13mm).
Inueiwon: Otav xpnooroLelte T pnxavn ylo mpwtn ¢opad, Eekviote
XPNOOTIOWWVTOG TO TIPOOTOTEUTIKO MIE TN KEYLOTN PUBLLON UKOUG KOTTAG

yla va e€0IKELWOELTE e To TPOoidv. H GUOKEUH TTPEMEL TTAvVTaL VAL Elval
QTEVEPYOTIOLNKLEVN KATA TNV ToTtoBEtnon f adaipeon oG xtévag odnyou KOTtG.

MQz NA XPHZIMOMNOIHZETE

®OPTIZH ME USB

H KOUpEUTIK nxavn lvai eUKOAN 0T HETahOPA KAl LITOpPEL vaL hopTLoTEL
OToUSHTOTE XPNOWLOTIOLWVTAS TO KoAwSLo USB. ALBETEL EVOWOTWIEVN Jtaropior
o TApnG doption Stopkel 180 Asrttal Ko rapExeL Tepirou 150 Asrttd Asttoupyio.
@optioTe TN CUOKEUN XPNOYIOTIOWVTOG To KaAwdlo USB cuv&Eovtag To os power
bank, avtartropal (5V—1A) r} urtohoylotr. AuTo e€aopalilel Ot prmopeite EUKOAA VAL
BpEite TNYr) EVEPYELO, EITE OTO OTTTL ETE KOTA Tr) SLAPKELQ TOELSLOU. TO KOKKIVO hwG
avaBooprvel otav To eminedo g prorapiog eivot Katw artd 10%, unevOupilovTag
oo va. tn doprtioete. MNorrote Tov Stakorttn ON/OFF yia va EKVAOEL ) CUOKEUT: TO
A£UKO WG Bt TTAPALIEIVEL GUVEXWE OVOIULLEVO KOTAL Tr) SLAPKELDL TNG ASITOUPYIOG.

KOYPEYTIKH MHXANH

Mo opoLopopdo KOUPEUQ, adr)oTe T Unxavr) va KvnBel puoka péoa oo

TOL OAALGL ETTAEETE TV eriBupnTh Xtéva 08nyou arto tal 6 SLaBEoia peyedn
(1,5/3/4,5/6/10/13 mm). Zekwvr\ote xtevi{ovtag T LOANG WOTE VL TIEPTOUV O
duown toug kateLBuvor). ToroBETHOTE TN PEYOAUTEPN XTEVOL 08NYOU OTN UNXAVH
O0LC KOl APXLOTE VL KOUPEUETE TOL TAAYLOL QIO KATTW TIPOG TaL TIAVW. Kportrjote
unxovn ehadpd mavw ota LOAALG, e To SOVTLL TNG XTEVOS 08nyou val Slxvouv Tipog
To TIAVW oG VoL edartroviol emtimedal oto KedAAL METOKIVAOTE apya T UnXown
TIPOC TOL TIAVW KO TTPOG TaL £€W ETOL artd Tat LOAALG, KOBOVTOG OVO LUKPI TIOoOTNTAL
kAOe popa. EmavaAdBete auth T Sladkaoion yupw oIt ToL TIAAYLOL KOl TO TTowW HEPOC
ToU KedaAloU.

PYOMIZH MHKOYZ KOINMH2

H KOUPEUTIKI) NXOWVN LITOPEL VOL XPNOWOTIONOEL Yol KOUPELLOTAL KOl TEAELWWOTOL
OTaV XPNOWOTIOLELTAL XWPIG XTEVOL 08NYOoU Kall LE TOV pUBLOTH AEMIS0G OTO KUPLO
oW, 0 OTolog TIPOCdEPEL TAL £EC UNKN Kortcg: 0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm, 3,2 mm

ko 4,0 mm.
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EVaAAOKTIKG, UTTOPELTE VAL XPNOUUOTIOOETE TLG £EL TIOPEXOUEVEG XTEVEG
T(POCAPTNONG YLOL VO ETITUXETE £Vl KAAOLKO KOUPEUQ OTaL £€1G UNKN: 1,5 mm, 3
mm, 4,5 mm, 6 mm, 10 mm kot 13 mm.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPH2ZH

Mptv Tov KaBaPLopO TNG GUOKELNC, BeBatwBelte mavta Ot sival
QUTTEVEPYOTTOLNEVH KOL AIOoUVEESEEVN amd Tnv Tipida.

KaBapilete Tn ouokeun peta amd KAbe xprion yla BEAtiotn arodoor).

MnV XPNOUUOTIOLELTE TIOTE QOPPUIAVTIKA 1] SLOAUTEG yLa Tov KaBapLopo

TNG CUOKEUNG,.

H koupeuTikr pnxavr) v givat Aevopevn. Mnv XpnOLLIOTIOLELTE TN GUOKEUN
He Bpeypéva xépla, o Lypo tepBANoV N oe LYPEC emipaveleg. Mnv BuBilete
TN CUOKEUT O€ VPO 1 AAAaL LypPA. MV XPNOLLOTTIOLETE T CUCKEUH KOVTA OE
UITOVLEPEG ) AAAEC BEEAUEVEC e VEPO. ATTOCUVOEGTE T GUCKEUT) OTaV eV
XPNOLUOTIOLELTAL, KOBWGE N EYYUTNTA LLE TO VEPO UIOpPEL val artoteAel kivouvo.

KAGAPIZMOZ THZ KEPAAHZ:

1. Mpw a6 onoladrmote epyaoia kabaplopou, BeBalwbeite 6Tl n cuokeun sivat
QUTTEVEPYOTTOLNEVH KOL AITooUVEESEEVN amd Tnv Tipida.

2. Apalpeote OmoLadnmoTe MPOCaPTNUEVA EEXPTALATAL

3. XpnowomoLwvtog T apexopevn Bouptoa kabaplopou, adalpéote
uTtoAipporTo LOAALWY ot ta SLacTripata Twv AETidwy Kot amd Ty riow
TIAEUPA TNG KEPOAANG.

4. KaBapiote tnv e€wtepikn emidpAvELd LE £Val VWTTO TIavL. MV XpNOLLOTOLE(TE
OTTOPPUTTOVTIKA 1 SLAAUTECG.

5. Elva onpavTiko va AUTaiVeTe TaKTIKA TG AETOEC,
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2YMBOAO

q3

AuTO 10 TIPoidV Kataokeualetal cUpdwva e Ta tpodtuma CE

B

AMNOPPIWVH

H ouokeun (oupnep\apBavopévwy Twv adapoUEVWY EE0PTNUATWY KOl
ageoouap tnG) Sev MPEMEL VoL armoppUTTETOL Padl UE TOL SNUOTIKAL OITOPPLUHOTOL
070 TEAOG TNG SLAPKELAG (WG TNG, AAAA CUUDWVA LIE TLG ATTOUTHOELS TNG
Eupwraikng Odnylag.

KaBwg mpEmet va avTieTwrtideTal EExwpLoTA armd ToL OLKLOKA oppipaTa;,
Ba rpenet va mapadidetal og Eva KHBOPLOUEVO KEVTPO CUAAOYNG NAEKTPLKOU
KOlL NAEKTPOVIKOU €EOTTALGLIOU 1) VaL ETUOTPEDETOL OTOV ALAVOTIWANTH) KOTA TNV
Qyopa VEAG CUCKEUNG Tou (6Lou tuTtou. Omoladnmote mapafioon oauTwy Twv
KOLVOVLOLWV EVOEXETOL VAL UTIOKELTOL OE TIOWVEC,
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YVOX

BUL

MALUMHKA 3A NOACTPUITBAHE HA KOCA /
MHCTPYKUWWN 3A YITOTPEBA

PHC-7304S




Mons, npoyeTeTe BHUMATENIHO Npean ynotpeba 1 3anaserte
3a 6bAeLum cnpaBku



TEXHUWYECKN XAPAKTEPUCTUKW

MowHocT: SW

batepua: /intnesa 2000mAh

Bpeme 3a 3apexaaHe: 180 MUHyTH
PabotHo Bpeme: 150 MUHYTH
3axpaHBaHe: 5V DC 1A (USB kaben tvn C)
Bogoycronumsoct: He e BogoycTtoiumea

CNUCBbK HA ONMAKOBKATA

BHumaTenHo pa3onaKOBa171Te KYTUATA N NPEMAXHETE BCUYKN OMAKOBBbYHU
maTtepuanu. YBepeTe Ce, Ye He Ca OCTaHa/I ONakKOoBbYHU MaTepnanun.

CnmcbK Ha orakoBKaTa KONMYecTBO
MalumHKa 3a Koca 1
[pebeH 6
YeTKa 3a noyncreaHe 1
Bytunka c macno 1
3alumTeH Kanak 1
USB kaben 1
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NPEAYNPEXKAEHNA 3A BESOINACHOCT

To3u ypen, MoxKe [a ce U3Mnoa3Ba oT Aela Hazj 8 roguMHu 1 oT ivua

C HamaneHn GU3NYECKU, CETUBHU MU YMCTBEHW CMNOCOBHOCTU, UK
OT HEOMUTHU /IMLLA, CAMO aKo ca NOAYYUIU NOAXOAALLO ObyyeHue 3a
6e3onacHa ynoTtpeba 1 pa3bupat cBbp3aHUTE C TOBA PUCKOBE.

[euata He TpabBa Aa urpant c ypeaa. Jeuata He Tpabsa ga noymcTear
MW M3BBPLLUBAT KaKBOTO M Aa e NoaabpskaHe Ha ypeaa 6e3 Haa3op oT
Bb3pacTeH.

ObWN MHCTPYKUWNWN 3A BESOINACHOC

MpenopbyMTeNHO e A3 3amna3uTe Tesn MHCTPYKLUMK 33 bbaella ynoTpeba.
BuHarun nposepsnBaliTe ypega npegm ynotpeba. He nsnonseaite ypesa,
aKo e NoBpeAeH, Tbil KaTo TOBa MOXe Aa NPUYMHM HapaHABaHe. BuHaru
3aMeHsliTe NoBpeAeHa YacT C OpuUrMHanHa. He otBapsiiTe ypeaa, 3a Aa
3aMeHuTe npesaperkaaemaTta batepus. HMKora He 3nonssaiiTe CrbCTeH
Bb34yX, abpasneHM rMb6M, MoYMCTBaLLM NpenapaTu ¢ abpasmsn Uan
arpecuBHM TEYHOCTU KaTo BEH3MH WM aLETOH 3a MOYMCTBaAHE Ha ypeaa.

OTaenete Bpeme Npu NbpBOTO M3MN0/I3BaHE Ha NPOAYKTa; TpAbBa

Ja ce 3ano3HaeTe ¢ Hero 4pe3 npaktmka. BAXKHO: Tosa cpeacTtBo 3a
NOACTPUrBaHe MMa BrpaZieHa npesapexgaema 6atepus. He ro xebpnamnTte
B OFbH, HE NPUAAranTe TONIMHA U He o 3apexXaanTe, U3Noa3BanTe Uan
OCTaBsAlTe B Cpesia C BUCOKA TeMnepaTypa. YpeawT He Tpabsa aa ce
M3MON3BA BbPXY KUBOTHM.

3abenexka: To3n NpoaYyKT MOXKe Aa ce U3Nnon3Ba c Kaben n 6e3 Kaben.

bytunka c macno

[pbKTe ganey ot geua. He nornbluaiTe, He HaHAcANTE BbPXY OYuUTE.
MN3xBbpsieTe NpaBUAHO, KOraTo e npasHa.
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Hacoku 3a nogctpureaHe

HACTPOWMKA HA HACOYBALLIMTE TPEGEEHW: 6 HacouBalum rpebeHa 3a
noactpureaHe (1.5/3/4.5/6/10/13 mm).

3abenexKa: MNpy NbPBOTO M3M0/I3BaHE Ha MALLMHKATA 3aNOYHETE C
rpebeHa c MaKCMManHa AbAXKMHA HA NOACTPUIBaHeE, 3a Aa Ce 3arno3HaeTe
C NnpoaykTa. YpeasT BUHaru Tpsibsa Aa 6bae M3KAKYEH NpY NOCTaBsAHe
WM NpemaxBaHe Ha HacouBal, rpebeH.

KAK A N3MOJ1I3BATE

3APEXXOAHE YPE3 USB

MalumHKaTa e ya06Ha 33 NPEHACHE M MOMKE Aa Ce 3aperkaa HaBcAKbae ypes USB
Kaben. Ta uma BrpageHa 6atepus; mbHOTO 3aperkaaHe otHema 180 MUHyTU 1
ocurypsaga npnbansutenHo 150 MmrHyTV paboTHO Bpeme. 3apexkaaiTe ypeaa vpe3
USB kabena, KaTo ro cBbprKeTe Kb power bank, agantep (5V-—1A) nam KommoTbp.
ToBa BM N03B0/1ABa IECHO A2 HAMEePUTE U3TOUHWUK Ha eHeprva, He3aBUCUMO Jasu cTe
Y AOMa WM MbTyBaTe. YepBeHaTa CBET/IMHA MUra, KOraTo HMBOTO Ha batepumATa e nog,
10%, HaNOMHsIMKM BM A3 A 3apeauTe. HatncHeTe 6ytoHa ON/OFF, 3a ga craptupate
ypeaa; 6anata cBETIMHA LLe OCTaHe NOCTOAHHO BK/IKOYEHA MO Bpeme Ha pabora.

MALLUMHKA 3A NOACTPUIBAHE

3a paBHOMEPHO NOACTPUIBaHE OCTABETE MALLIMHKATA [ Ce ABUMKM ECTECTBEHO
npes KocaTa. M3bepeTe KenaHma HacouBalLL, rpebeH OT 6-Te HaIMYHM pa3mepa
(1.5/3/4.5/6/10/13 mm).

3anoy4HeTe ¢ pa3pecBaHe Ha KOcaTa B eCTECTBEHATA i NMOCOKa. MocTaBeTe Hait-
ro/lemMm HacoYBaLL, rPebeH Ha MaLLIMHKaTa M 3aroYHeTe NOACTPUIBAHETO Ha
CTpaHWTe OT £O/Y Harope. JpbiKTe MaLLMHKaTa /IEKO CpeLLy KOCaTa, KaTo 3bbuuTe
Ha rpebeHa co4aT Harope, HO IEXKAT MJIOCKO BbpXy M1aBaTa. baBHO NpuaBuKBaiiTe
MaLLMHKATa Harope 1 HaBbH NPE3 KocaTa, NOACTPMIBaKM CaMO MaJIKO KOJIMYECTBO
HaBeAHbXK. [OBTOPETE TO3M NPOLLEC OKO/O CTPAHWUTE M 334HATA YacT Ha [1aBarTa.

HACTPOMKA HA b/TXKUHATA HA NOACTPUrBAHE:

MaluMHKaTa Mo¥Ke [a ce 1301383 3a NoAPaBHABaHE M GUHANHM LpUXM Be3
Haco4BalLL, rpebeH 1 ¢ perynaTtopa Ha OCTPMETO Ha OCHOBHOTO TAJ10, KOMTO Npeayiara
cnegHuTe Ob/KMHK Ha noactpursaHe: 0.8 mm, 1.6 mw, 2.4 mm, 3.2 Mvm 1 4.0 M.
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ANTEPHATMBHO, MOXKETE Aa M3MON3BATE LWeCTTe NpeaoCTaBeHM HaCco4BaLLM
rpebeHa, 3a 1a NOCTUrHETE KacMYecKo NOACTPUIBAHE C Ab/IKMUHK: 1.5 mm, 3 Mm,
4.5 mm, 6 mm, 10 MM 11 13 mm.

MOYNCTBAHE U NOAAPBHRKA

Mpeaym NnoYMcTBaHe Ha ypeaa, BUHAr ro U3K/IKUBaiTe U U3BaXKAaAMTe OT KOHTaKTa.
MoumcTBaiiTe ypeaa cnies, BcAka ynotpeba 3a ontumasHa pabora.

Hu1Kora He M3M0/13BaiTE NOYMCTBALLM NPEnapaT UK Pa3TBOPUTENN 33
NoYMCTBaHe Ha ypesa.

MalumHKaTa He e BOZOYCToM4YMBa. He M3no3BaiiTe ypeaa C MOKPU PbUE, B BaXKHa
cpesia M Ha MOKPU NOBBLPXHOCTU. He NoTansiTe ypeaa BbB Bo4a UM APy
TeyHocTu. He 13nonseaiiTe ypeaa B 61M30CT 40 BaHW UK APYrv Cb0BeE C BOAA.
M3KntouBaliTe ypeaa, Korato He Ce 13Mon3Ba, Tbid KaTo 61M30CTTa A0 BOAA MOXKeE
[a NpeacTaBaABa ONacHoCT.

MOYUCTBAHE HA [J1ABATA:

1. MNpeapy BcAKa onepauymaA Mo NOYUCTBAHE, YBEPETE Ce, Ye YPeabT e U3K/IHOUEH U
OTAe/NIeH OT efleKTpUYecKaTa MpeKa.

2. NpemaxHeTe BCUYKM MPUKPENEHN akcecoapu.

3. C nomolLLTa Ha NpeaocTaBeHaTa YeTKa 3a NOYUCTBAHE OTCTPaHeTe BCUYKM
OCTaTbLM OT KOCa MeXKy OCTPUETATA M OT 334HaTa YacT Ha [J1aBaTa Ha OCTPUETO.
4. MouncTeTe BbHLIHATA MOBLPXHOCT € BNAXKHA Kbpna. He n3nonssaiite
MOYMCTBALLM NPenapaTy AN PasTBOPUTENN.

5. BaxKHO e peloBHO [l CMa3BaTe ocTpueTaTa.
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CUMBOJI

q3

To3u NPoAyKT e Npor3BeaieH B CbOTBETCTBME C U3UCKBaHMATa Ha CE

B

U3XBBLP/IAHE

Ypep,bT (BKI'IPOHVITEI'IHO HerosuTe NoAaBMXHU 4YaCTn 1 aKCECOElpM) He TpF|6Ba Aa
Ce n3xXebpsiAac 6uTOBM OTnagbuUm B KpaAa Ha HEroBMA €KCN/10aTalMOHEH XKUBOT, a
cnopen U3UCKBaHUATA Ha EBpOI'IeﬁCKaTa ANPEKTUBA.

Toi KaTo TPAGBaA Aa ce TPeTUPa OTAENHO OT bUTOBUTE OTNaAbLM, TOM TPsAbBa Aa
Ce OTHece [0 onpeaeneH LeHTbP 3a CbbUpaHe Ha eNEKTPUYECKO N eNEKTPOHHO
obopyagaHe UM a ce BbpHE Ha TbproBeLa Npw 3aKynyBaHe Ha HOB ypes, oT
CbLLMA TMN. HapyLueHMeTo Ha Te3n pasnopendn Moxe Aa 6bae CaHKLMOHMPaHO.
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